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Modicon TM3 Safety turvamoduuli,
3-toimintoa, Cat4 PLe, jousiliitin

Sahkdénumero:
2820170 TM3SAK6RG

GTIN-koodi: 3606485393049

Tuoteryhma

Modicon TM3 Safety

Tuote Tai Komponentti Tyyppi

Turvallisuusmoduuli

Laitteen Lyhytnimi

TM3SAK

Turvamoduulin Kayttésovellus

For emergency stop, switch, sensing mat/edges or safety light curtain monitoring

Moduulin Toiminto

Hatépysaytyksen valvonta, 1-kanavainen johdotus
Hatapysaytyksen valvonta, 2-kanavainen johdotus

Monitoring of a movable guard with 2 switches and automatic start
Monitoring of a movable guard

Useiden hatapysaytysten seuranta, 2-kanavainen johdotus
Lahestymisanturi valvonta PNP/PNP

Lahestymisanturi valvonta PNP/NPN

Sensing mat and edges monitoring

Sahkaisten suojalaitteiden (ESPE) valvonta PNP/PNP

Séahkoisten suojalaitteiden (ESPE) valvonta PNP/NPN

Turvallisuustaso

Taydentavat tiedot

Voi saavuttaa PL e/kategorian 4 1ISO 13849-1: 2008
Voi saavuttaa PL e/kategorian 4 ISO 13849-2: 2012
Voi saavuttaa SILCL 3 IEC 62061: 2005

Voi saavuttaa SIL 3 IEC 61508: 2010

Turvallisuuden Luotettavuus -Data

DC =95 % ISO 13849-1

PFHd = 5E-9 1/h IEC 61508-1 1 operation/hour DC-13 24 V DC, <4 A
PFHd = 30E-9 1/h IEC 61508-1 60 operations/hour DC-13 24 V DC, <1 A
MTTFd = 500 years ISO 13849-1 1 operation/hour DC-13 24 V DC, <4 A
MTTFd = 85 vuotta ISO 13849-1 60 operations/hour DC-13 24 V DC, <1 A
SFF =95 % IEC 61508-1

HFT =1 IEC 61508-1

Type = A IEC 61508-1

Synkronointiaika Sisaantulojen
Valilla

Rajoittamaton
2 or 4 s depending of wiring Konfiguroitavissa ohjelman kautta

Kytkenta - Liittimet

Captive spring terminals, removable terminal block 1 x 0.2...1 x 2.5 mm? Taipuisa
liman kaapelipaatetta 13-14, 23-24, 33-34

Captive spring terminals, removable terminal block 1 x 0.2...1 x 2.5 mm? Kiintea
liman kaapelipaatetta 13-14, 23-24, 33-34

Captive spring terminals, removable terminal block 1 x 0.25...1 x 2.5 mm? Taipuisa
Johdinholkilla, eristetty 13-14, 23-24, 33-34

Captive spring terminals, removable terminal block 1 x 0.25...1 x 2.5 mm? Taipuisa
Kaapelipaatteella, without bezel 13-14, 23-24, 33-34

Captive spring terminals, removable terminal block 2 x 0.5...2 x 1.5 mm? Taipuisa
kaapelipaatteelld, with double bezel 13-14, 23-24, 33-34

Captive spring terminals, removable terminal block 1 x 0.14...1 x 1.5 mm? Taipuisa
llman kaapelipaatettd Muut litdnnat

Captive spring terminals, removable terminal block 1 x 0.14...1 x 1.5 mm? Kiintea
liman kaapelipaatettd Muut liitdnnat

Captive spring terminals, removable terminal block 1 x 0.25...1 x 0.5 mm? Taipuisa
Johdinholkilla, eristetty Muut liitdnnat

Captive spring terminals, removable terminal block 1 x 0.25...1 x 1.5 mm? Taipuisa
Kaapelipaatteella, without bezel Muut liitdnnat

Lahdon Tyyppi
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Releen hetkellinen avaaminen, 3 NO piiri(8), potential free
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Vastuuvapauslauseke: Tata asiakirjaa ei ole tarkoitettu tuotteiden sopivuuden tai luotettavuuden maarittdmiseen tiettyja kayttajasovelluksia varten, eika sitd saa kayttaa tahan tarkoitukseen.



Turvapiirien Lukumaara

3 NO Releen hetkellinen avaaminen

Maksimi Kytkentajannite

230 V kayttéluokka AC-15 50 Hz (Releen hetkellinen avaaminen)
24 V kéayttdluokka DC-13 (Releen hetkellinen avaaminen)

[Us] Nimellissyottojannite

24V -15...20 % DC

Tehonkulutus W

0,2W5VDC
3,6 W24V DC

Tulon Suojauksen Tyyppi

Sisainen, elektroninen

[Uc] Ohjauspiirin Jannite

24V DC

Kaapelien Valinen Etaisyys
Laitteiden Valilla

30m

Katkaisukyky 360 VA Pidossa AC-15 B300 Relelahto

3600 VA Kytkentasykays AC-15 B300 Relelahtd
Katkaisukyky 4 A 24 V 50 ms DC-13 Relelahto
Ulostulovirta 6 A per rele Relelahtd

[Ith] Vapaan Jaahdytyksen
Terminen Virta

18 A

Kaytettavan Sulakkeen Virta

4 A GG tai gL Relel&hto IEC 60947-5-1
6 A Nopea Releléht6 IEC 60947-5-1

Minimi Lahtovirta

10 mA Relelahto

Lahtéjannite

10 V Relelahto

Suurin Vasteaika Sisaantulossa
On Auki

40 ms

[Ui] Eristysjannite

300 V (saastuttamisaste 2)IEC 60647-5-1

[Uimp] Syoksyjannitekesto

4 kV ylijanniteluokka Ill IEC 60647-5-1

Virrankulutus

100 mA 24 V DC Ulkoinen syéttd

Paikallisilmaisu

User: 8 LEDIA (Vihre&/punainen)

Sahkoinen Liitanta

Jousiliitin

Tuotteen Soveltuvuus

Safety light curtains EN/IEC 61496-1 (tyyppi 4)
Sensing mat/edges EN 1760-1

Standardit

ISO 13849-1:2008
ISO 13849-2:2012
IEC 62061:2005

IEC 61508:2010

IEC 60947-5-1:2010
IEC 61131-2:2007
IEC 60204-1:2005
IEC 60204-1:2009/A1
IEC 61010-1:2010
EN 50581:2012

Tuote Sertifiointi

CSA 61010-2-201 (vireilla)

TOV

CSA Haz Loc Luokka 1 Jako 2 (vireilld)
EAC

RCM

UL 61010-2-201

ANSI Haz Loc Luokka 1 Jako 2 (vireilla)

Merkinta

CSA
RCM

uL
EFUP 10
CE

TOV
EAC
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Sahkomagneettinen
Yhteensopivuus

Elektrostaattisen purkauksen sietotesti - test level: 8 kV (Ilmapurkautus) conforming
to IEC 61000-4-2

Elektrostaattisen purkauksen sietotesti - test level: 6 kV (Kosketinpurkaus)
conforming to IEC 61000-4-2

Herkkyys sahkdmagneettiseille kentille - test level: 10 V/m (80 MHz to 1 GHz)
conforming to IEC 61000-4-3

Herkkyys séhkémagneettiseille kentille - test level: 3 V/m (1,4 GHz...2 GHz)
conforming to IEC 61000-4-3

Herkkyys séhkdmagneettiseille kentille - test level: 1 V/im (2 GHz...3 GHz)
conforming to IEC 61000-4-3

Magneettikentta tehotaajuudella - test level: 30 A/m (50...60 Hz) conforming to IEC
61000-4-8

Sahkaiset transientti/purske sietotestit - test level: 3 kV (S&hkélinjoille (DC))
conforming to IEC 61000-4-4

Séhkoiset transientti/purske sietotestit - test level: 2 kV (1/0) conforming to IEC
61000-4-4

1.2/50 ps transientti immuniteettitesti - test level: 1 kV (Sahkélinjoille (DC))
conforming to IEC 61000-4-5

Johtuvat RF-héiri6t - test level: 10 V (0.15...80 MHz) conforming to IEC 61000-4-6
Séateilyemissio - test level: 40 dBuV/m Luokka A (24 V) conforming to IEC 55011
Sateilyemissio - test level: 47 dBuV/m Luokka A (24 V) conforming to IEC 55011

Asennusalusta

Top hat -tyyppi TH35-7.5 Kisko IEC 60715
Top hat -tyyppi TH35-15 Kisko IEC 60715
wall mount using attached fasteners

Korkeus 94 mm

Syvyys 73 mm

Leveys 43,7 mm

Tuotteen Paino 0,19 kg
Ymparistotiedot

Standardit EN 1088/1ISO 14119

IEC 60947-5-1
IEC 60947-1
IEC 60204-1
ISO 13850

Suojaus Sahkostaattisia
Purkauksia Vastaan

8 kV limassa IEC 61000-4-2
6 kV Liittimessa IEC 61000-4-2

Suojaus Elektromagneettisia
Kenttia Vastaan

10 V/m 80 MHz...1 GHz IEC 61000-4-3
3V/m 1,4 GHz...2 GHz IEC 61000-4-3
1V/m 2 GHz...3 GHz IEC 61000-4-3

Suojaus Magneettikenttia Vastaan

30 A/m 50/60 Hz IEC 61000-4-8

Nopeiden Transienttien Kesto

3 kV Sahkalinjoille (DC) (DC)IEC 61000-4-4
2 KV l/O-linjatlEC 61000-4-4

Syoksyn Kesto

1 kV Sahkdélinjoille (DC) Differentiaalimuotoinen IEC 61000-4-5 DC
1 kV Sahkalinjoille (DC) Yhteismuotoinen IEC 61000-4-5 DC

Suojaus Johtuvia Hairioita
Vastaan

10 V 0.15...80 MHz IEC 61000-4-6

Sahkomagneettinen Emissio

Sateilevat paastot - testitaso: 50 dBuV/m Luokka A (24 V DC)30...230 Hz IEC
61131-3

Séateilevat paastét - testitaso: 57 dBuV/m Luokka A (24 V DC)230...1000 Hz IEC
61131-3

Ympariston Lampotila
Kaytettaessa

-10...55 °C Vaakasuora asennus

Ympariston Lampotila
Varastoitaessa

-25...70°C

Suhteellinen Kosteus

10...95 %, llman kondensiota (Toiminta)
10...95 %, lliman kondensiota (Varastossa)

Ip Suojausluokka

IP20 (Liittimet)|[EC 60529

Epapuhtausaste 2
Operointikorkeus 0...2000 m
Varastointikorkeus 0...3000 m
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Tarinankestoisuus

+/- 3,56 mm (f= 5...150 Hz)IEC 60068-2-6

Iskunkestavyys

15 gn 11 ms |IEC 60068-2-27

Mekaaninen Kestavyys

Bumps 6 ms 300 iskua (25 gn) IEC 60068-2-27

Pakkaustiedot

Unit Type Of Package 1 PCE
Number Of Units In Package 1 1
Package 1 Height 7,500 cm
Package 1 Width 10,600 cm
Package 1 Length 12,500 cm
Package 1 Weight 236,000 g
Unit Type Of Package 2 S03
Number Of Units In Package 2 18
Package 2 Height 30,000 cm
Package 2 Width 30,000 cm
Package 2 Length 40,000 cm
Package 2 Weight 5,344 kg
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Green Premium™ -merkki osoittaa Schneider Electricin sitoumuksen toimittaa tuotteita, jotka

ovat luokkansa ymparistdystavallisimpia. Green Premium takaa uusimpien saaddsten
noudattamisen, ymparistévaikutusten lapindkyvyyden seké kiertotaloutta edistavat ja vahahiiliset
tuotteet.

Tuotteen kestavan kehityksen arviointiopas on White Paper -julkaisu, jossa selvennetdan
maailmanlaajuisia ymparistomerkintdstandardeja ja ymparistéilmoitusten tulkintaa.

Avoimuus RoHS/REACh

Hyvinvointi

Ei Elohopeaa

Rohs-Vapautuksen Tiedot

Ei Pvc-Muovia

Sertifioinnit ja standardit

Reach-Asetus

Eu:N Rohs-Direktiivi Proaktiivinen vaatimustenmukaisuus (tuote ei kuulu EU:n RoHS-direktiivin piiriin)
Kiinan Rohs-Saadokset

Ympaéristoilmoitus

Weee Tama tuote on havitettdva Euroopan unionin alueella maaritettyjen
jatteenkerdyssaadosten mukaisesti. Sité ei koskaan saa heittaa roskakoriin.

Kiertoprofiili
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https://www.se.com/fi/fi/work/support/green-premium/
https://www.se.com/fi/fi/work/support/green-premium/
https://www.se.com/fi/fi/work/support/green-premium/
https://www.se.com/fi/fi/work/support/green-premium/
https://www.se.com/fi/fi/work/support/green-premium/
https://www.se.com/fi/fi/work/support/green-premium/
https://www.se.com/fi/fi/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/fi/fi/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/fi/fi/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/fi/fi/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/fi/fi/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/fi/fi/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM3SAK6RG_ROHS_DECLARATION&p_FileName=TM3SAK6RG_ROHS_DECLARATION_FI_fi-FI.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM3SAK6RG_ROHS_DECLARATION&p_FileName=TM3SAK6RG_ROHS_DECLARATION_FI_fi-FI.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM3SAK6RG_ROHS_DECLARATION&p_FileName=TM3SAK6RG_ROHS_DECLARATION_FI_fi-FI.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM3SAK6RG_REACH_DECLARATION&p_FileName=TM3SAK6RG_REACH_DECLARATION_FI_fi-FI.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM3SAK6RG_REACH_DECLARATION&p_FileName=TM3SAK6RG_REACH_DECLARATION_FI_fi-FI.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM3SAK6RG_REACH_DECLARATION&p_FileName=TM3SAK6RG_REACH_DECLARATION_FI_fi-FI.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM3SAK6RG_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=TM3SAK6RG_ROHS_CHINA_DECLARATION_FI_fi-FI.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM3SAK6RG_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=TM3SAK6RG_ROHS_CHINA_DECLARATION_FI_fi-FI.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM3SAK6RG_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=TM3SAK6RG_ROHS_CHINA_DECLARATION_FI_fi-FI.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1403010EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1403010EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1403010EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1403010EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1403010EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1403010EN
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Dimensions Drawings

TM3SAKG6RG
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(*)  8.5mm/0.33 in when the clamp is pulled out.
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Mounting and Clearance

Spacing Requirements
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Tuotetiedot TM3SAK6RG

Mounting on a Rail

8 Life Is ®n Scl’énE‘eeigﬁr 28.5.2024



Tuotetiedot TM3SAK6RG

Mounting on a Panel Surface

(1) Install a mounting strip
Mounting Hole Layout

M4 x 88 mm _

0.24/0.31 in. "\ "

=
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Connections and Schema

Emergency Stop Wiring Diagram

TM3-Bus| (7}
=5V
(6)
=24V Fi s
—} Al —]
ov[ o |
I: S11 —
i 812 —
s1 s
St S21 —|
i S22 — [|JK2 K1
,—u— 831 — —r—1 18 [=—
! 6 F3
§32 —f 23
£ {sar— ——— 33 |~
(5|
! S42— NC
K3 LI
T1S33 14 |——| KGWKS‘ K3‘
(4)
s2 o - K4 PR S
L_‘ K3 (2171534 24 === o0 kalkalka
—
(3 v .| s39 —] 34l -

S1: Emergency stop switch

S2:  Start switch

(1)  Safety outputs

(2) Monitored start

Non-monitored start

For automatic start, directly connect [S33] and [S39] terminals

)
)
(5)  Second external device monitoring channel. Connect [S41] and [S42] terminals if not used
)  Fuses. Refer to technical specifications for fuse values

)

Non-safety related TM3 Bus communication with logic controller

10 Life Is ®n Scl-énaeid[er 28.5.2024
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Protective Guard Wiring

-
{1
- »
i l: S11
12
T
S22
W S31
L ls32
(1)  Protective guard
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Tuotetiedot TM3SAK6RG

Electro-Sensitive Protective Equipment (ESPE) Wiring

24V F

—_+{+ — Al
0w A2
[+24Vv ]| I s11
s12
| s21

ESPE L] .
Tov][[osspi] Jossbz] | =
[ 31
S32
5 33
L i - S34
—={ 539

S2:  Start switch

NOTE: The ESPE must be supplied by the same PELV/SELV power
supply as the safety module.

12 Lifels®n | Schneider 28.5.2024
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Safety-Mat Wiring

S12
S21

L__-_r;fz.,_
— 822

S31

r §32

(1)  Safety-mat

NOTE: Normally, most safety-mats are maladapted for use in combination
with the automatic start mode. In addition, if you use the safety-mat in your
application which includes the automatic startmode, you should consider
this in your risk analysis.

28.5.2024 Schneider 13
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Emergency Stop Wiring

One Channel

81 s
1 s11
s21
[ s22
s31
[ 32

S1:  Emergency stop switch

Two Channel

fan
s1 G,
f S11 [ S11
—w— 812 812
| s Cﬁr
| s21 —i {821
E E S22 S22
| S31 . S31
L {s32 s32

S1:  Emergency stop switch

NOTE: Inputs S11 and S12 are not intended for the monitoring of short
circuits in external wiring.

14 Lifels ®n | Schneider 28.5.2024



Tuotetiedot TM3SAK6RG

Proximity Sensors Wiring

Without Short Circuit Detection

=24V

| — Al
LAY
|: S21
S22
S31

+
0 PNP | S32

NOTE: The sensors must be supplied by the same PELV/SELV power
supply as the safety module.

With Short Circuit Detection

24V

|: Al
F* ov| A2

—1 S
L S$12

s21
A
0 NPNTS s22
= S31
4+
O PNP [ 32

NOTE: The sensors must be supplied by the same PELV/SELV power
supply as the safety module.
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Synchronization Time Monitoring Chronogram

2 Channel Application

S2 (321-322)J ) | | |
S3(S31-832) | | () | (2)
Saidas I I @

2s <4s >4s

1: S2 operated before S3
2: S3operated before S2

3: Outputs are not activated because the synchronization time is expired.

16 >1s On Schneiti(er 28.5.2024
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